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Declaration of Conformity

We,
YEALINK(XIAMEN) NETWORK TECHNOLOGY CO.LTD

Address: No.666 Hu'an Rd. Huli District Xiamen City, Fujian, PR. China

Manufacturer: YEALINK(XIAMEN) NETWORK TECHNOLOGY CO.1TD

Address: No.666 Hu'an Rd. Huli Distict Xamen Ciy, ujian, PR. Ching

DATE: 25t /December/2023

declare that the product

Type: Wireless Presentation Pod

Model: WPP31

meets the essential requirements and other relevant provisions according to the following EC directive
Directive: 2014/30/EU, 2014/35/EU,RED 2014/53/EU
Conformity
The product complies with the following standards:
N IEC 62368-1:2020+A11:2020
32:2015A11:2020
EN SS352017A11:2020
Radio: ETSTEN 301 489-1 V2.2.3 Q019-11)
ETSIEN 301 489-3 V2,11 2019-03)
N 301 489-17 V3.2.4 2020-09)
N 300 328 V2.2.2 2019-07)
ETSI EN 301 893 V2,11 2017-05)
ETSIEN 300 440 V2.2.1 Q018.07)

Safety
EM

Directive 2011/65/EU and (EU)2015/863 of the European Parliament and of the Council of 8 June
2011 and 4 June 2015 on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and
electronic equipment(RoHS 2.0)

Directive 2012/19/EU of the European Parliament and of the Council of 4July.2012 on Waste
electrical and electronic equipment(WEEE)

Regulation (EC) No.1907/2006 of the European Parliament and of the Council of 18.December.2006
on Registration, Evaluation, Authorization, and Restriction of Chemicals (REACH)

The declaration of conformity is isstied under the sole responsibility of the manufacturer

i Huahu Wa b W
e s ke Wiy
o - lec - Dl”;

TITLE: Manager

AdGr: No.66 Hufan Rl Hull Distnct Xamen Gy, ujian, PR, Tel: +86:592-5202000
o Fax. +86.502-5702455




1 Package Contents
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WPP31 Quick Start Guide
2 Pair WPP31 to the Endpoint

WPP31 supports different Yealink endpoints. The pairing
methods of different endpoints are different. For details,
please refer to support.yealink.com.

If you purchase endpoints and WPP31 together, they are
already paired. Just connect the WPP31 to your computer for
sharing content.

If you purchase the WPP31 separately, you need to pair
endpoint and WPP31 manually.

To pair endpoint and WPP31 manually:

S

i 1. Connect the WPP31 to the USB-A port on the endpoint.
i 2. Disconnect the WPP31 after the monitor prompts *
i Wireless Presentation Pod is Paired successfully ”.

3 Start or Stop Sharing Content
-’ Option 1 1N A

<

Use-C
i 1. Connect the WPP31 to the USB-C port of the PC, and the PC starts :

| sharing automatically.
2. Unplug the WPP31

1. Connect the WPP31 to the USB-A port of the PC.
Wait Yealink Wireless Presentation Pod software pops up.

- Yealink Wireless Presentation
Pod software

1 2.0n the PC Software, click the Press to share button to share screen.;
3 Click the Stop Sharing button on PC software to stop sharing.



1 Verpackungsinhalt

L/

WPP31 Kurzanleitung
2 WPP31 mit dem Endpunkt koppeln

WPP31 unterstiitzt verschiedene Yealink-Endpunkte.

Die Pairing-Methoden verschiedener Endpunkte sind
unterschiedlich. Einzelheiten finden Sie unter support.yealink.
com.

Wenn Sie eines der genannten Endgeréte und den WPP31
zusammen erwerben, sind sie bereits vorab miteinander
verbunden. SchlieBen Sie den WPP31 einfach an lhren PC
an, um Inhalte freizugeben.

Wenn Sie den WPP31 separat erwerben, miissen Sie den
Endpunkt und den WPP31 manuell koppeln.

{so koppeln Sie den Endpunkt und den WPP31 manuell:

—

i 1. Verbinden Sie den WPP31 mit dem USB-A-Anschluss des
i Endpunkts.

i 2. Trennen Sie den WPP31, wenn der Monitor die Meldung
L\,,Wireless Presentation Pod wurde erfolgreich gekoppelt.

3 Inhaltsfreigabe starten oder beenden
-’ Option 1 1N A

USB-C
1. Verbinden Sie den WPP31 mit dem USB-C-Anschluss Ihres PCs
und das Teilen der Inhalte startet automatisch.

1 2.Um die Bildschirmfreigabe zu beenden, ziehen Sie den WPP31 aus
+ der Steck

1 1. Verbinden Sie den WPP31 mit dem USB-A-Anschluss Ihres PCs.
Warten Sie, bis sich Yealinks Adapter-Software fiir kabellose
Présentationen offnet.

Yealinks Adapter-Software fiir
kabellose Prasentationen

2. In der PC-Software klicken Sie auf die Schaltflache Freigabe starten.
um den Bildschirm freizugeben.
3. Klicken Sie auf die Schaltflache Freigabe beenden in der PC-

. Software, um die Freigabe zu beenden.



1 Contenu du pack
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WPP31 Guide de démarrage rapide
2 Apparier le WPP31 au point de terminaison

WPP31 prend en charge différents points de terminaison
Yealink. Les méthodes d'appariement des différents
terminaux sont différentes. Pour plus de détails, reportez-
vous a support.yealink.com.

Si vous achetez I'un des terminaux mentionnés et le WPP31
ensemble, ils sont déja préalablement connectés. Connectez
simplement le WPP31 sur votre ordinateur pour partager le
contenu.

Si vous avez acheté le WPP31 séparément, vous devez
apparier manuellement le point de terminaison et le WPP31.

Pour apparier manuellement votre point de terminaison et le WPP31 :

1. Connectez le WPP31 au port USB-A du point de
terminaison.

2. Déconnectez le WPP31 lorsque le moniteur affiche « Le
module de présentation sans fil est jumelé avec succes ».

3 Démarrer ou arréter le partage de contenu

"""""""""""""""""""""""""""""""""""" \

S

USB-C
1. Connectez le WPP31 au port USB C du PC et le PC lance
automatiquement le partage.

2. Pour arréter de partager, débranchez le WPP31.

1. Connectez le WPP31 au port USB-A de votre ordinateur.
Attendez que le logiciel du Pod de présentation sans fil Yealink
s'ouvre.

Logiciel Yealink Wireless

Presentation Pod

2. Sur le logiciel PC, cliquez sur le bouton Appuyez pour partager pour

partager I'écran.

3. Cliquez sur le bouton Arréter le partage dans le logiciel PC pour arréleri
\, le partage. ;
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WPP31 Guia de inicio rapido
2 Empareje WPP31 con el Endpoint

WPP31 admite diferentes puntos finales de Yealink. Los
métodos de emparejamiento de diferentes puntos finales son
diferentes. Para obtener mas informacion, consulte support.
yealink.com.

Si compras cualquier dispositivo terminal y el WPP31, ya
estan emparejados. Simplemente conecte el WPP31 a su PC
para compartir contenido.

Si compra el WPP31 por separado, debe emparejar el
endpoint y el WPP31 manualmente.

Para emparejar el endpoint y el WPP31 manualmente:

1. Conecte el WPP31 al puerto USB-A en el endpoint.
i 2. Desconecte el WPP31 después de que el monitor indique
i "EEI modulo de presentacion inalambrico se emparejo
\correctamente”. y

3 Empezar o dejar de compartir contenido

-’ Option 1 1N K

o

USB-C

. Conecte el WPP31 al puerto USB-C del PC y, a continuacién, el PC
mpezara a compartir contenido automaticamente.
. Desconecta el WPP31 para detener la comparticion.

po =

1. Conecte el WPP31 al puerto USB-A de su PC.
Espere Aparecera el software Yealink Wireless Presentation Pod.

Software Yealink Wireless
Presentation Pod

2. En el software para PC, haga clic en el botén "Presionar para

compartir' para compartir la pantalla.

3. Haga clic en el botén 'Detener comparticion' en el software de PC para
\ detener la comparticion.
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Consignes de sécurit

‘Températures de fonctionnement ambiantes
+ Tompérature de fonctonnement :+32 113 °F (0.8 445 °C)
+ Humicté elatve 5% & 80 %, sans condensation

", Jompéraur d socage 224 4158 °F (30 470°C)
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== estle symbole de tension CC.

Directive sur les substances dangereuses (ROHS)
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+Ne laissez pas les enfants jover avec I'appareil ou ses.
accessolres pour évte tout risque délouffement
+Veuillez uiquement ulser les accessoires fourris ou autorisés.
par o fabricant.
imentation de Iappareil doit satisfaire aux exigences de la
tonsion d'entrée de apparel. Veullez uniquement utiiser la
prise protégée contre les surtensions fournie

ciones do seguridad

Temperatura amblente d funcionamianto

. Tomporatur o unconamero: 321 113 (010445 °C)
condensacion

. Tempevamn:de macinais 521088 (3010 470°C)

o garania de producta st Imtaa 30 8 18 uncad, cuando se
usa normalmente de acuerdo sirucciones de operacion y el
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cemos responsables de los danos financieros, pérdidas de

benehcms‘ reclamaciones de terceros, etc. que suran del uso de sste
Simbolo CC.

== Es el simbolo de voliaje de CC.

Directiva de Restriccion de Sustancias Peligrosas (ROHS)

Este dispositivo cumple con los requisitos e I directiva RoHS
lo Ia UE. Las declaraciones de cumplimiento se pueden obtener
contactando a support @yeaiink com.

Intruciones do soguridad

Consarv esas insiruccions. Lea etas ntruccionss do segurdad

antos o vsar o diapost

Lo Suintos ninciones bisicas de scurad deben respotarse
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/A Reauisitos generales

*Len dteicamen asas nsinuccines do sequdad aies do
instalar y usar o ispositivo y controle la situacion durants el
funcionamiono.

'YEALINK (USA) NETWORK TECHNOLOGY CO.

55 Ponchires Seeh St 2500, Faon, Ania GA, 90308, Eats-
Unis
Fabriqus en Chine
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eviar rayos
+Si deja el dispositivo sin utllizar durante mucho tig
descor

mpo,

néctelo de la aimentacion eléctrica y desenchue la claviia
oléctrica

+Si sale humo del dispositivo o ruidos u olores anormales,

desconecte el dispositivo de la alimentacion elécrica y.

fo Ia clavija eléctrica inmediatamente. Péngase en

J centro de mantenimiento designado para su

“Uilice un raps suave, seco y anietatco para fmpiar 1
disposivo.
RECICLAJE AMBIENTAL
Nunca deseche ol equipo con los residuos.
fdomésticos.
Progunte en su ayuntamiento como desecharlo de

do almacenaje, transporte y funcionamiento.
%

reciiar Ia caja e carton, el embalae e plsicoy

o reciclao vigento on su pals.

+Evito golpes

aimacenaje, transporte  funcionamiento

+No Goamorte o duposiive o su cuenta, En caso co s,
oniro do

para su reparacion.

+Consulte las leyes y estatutos pertinentes cuando use e

En caso do incumpitta, podria ser multado o
procesado en cumplimiento de la ey. El cubo de

dispositvo. También deben respetarse los derechos legales de
terceros

tequisitos ambientales.

+Coloque el dispositivo en un lugar bien ventiado. No exponga el
disposilivo a la uz del sol directa

+Mantenga el dispositvo seco y e de polvo.

Problem; iones.
La temparatira ol antrmo et fuera dol rango do tomperatra do

Separado de os residuos urbanos al fnaldo su vida ut.

as y solucio

o calaque hisos pssados sobre ol disasitv para evtar " Asapirees s cue I tomperaua dl anoo et denr do o
fones causadas por el i pomite
..,e,, "l manos 10.am da dstancia onire ol asposcy s 2% entre 1a undad y o disposivo ds Yealnk no esa conectado

et md coranospar e e ol

N cnons S ntamatios

uego,

+Mantenga o dispositivo alejado de fuentes de calor o fuego vivo,

velas o radiadores eléctricos.

+Mantenga el disposilo alejado de aparatos domésticos con
como

-

o of pusrto

contacto con su distribuidor o centra de atencién

ong
o pars s conot

hornos.
microondas o neveras.

Requisitos de funcionamiento
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YEALINK NETWORK TECHNOLOGY CO.LTD.
No66s.
YEALINK (EUROPE) NETWORK TECHNOLOGY B.V.

Hu'an R Hull District Xiamen Giy,Fujan, PR. China

+No permita que los nifos jueguen con el dispositvo i sus

VEALINK (USA) NETWORK TECHNOLOGY CO,, LTD.

+Utlice tnicamente los accesorios suministrados o autorizados
por el fabrcante.

enada dl dispositc, Utlce nicament una foma de corerts
n proteccion contra sobretensiones.
“Raogiross do ione las manos completaments secas antes do
enchufar o desenchuar os cabes.

Fulton, Atlanis, GA, 30309, USA

Made in China



About Yealink

Yealink (Stock Code: 300628) s a global-leading provider of Unified Gommunication & Collaboration Solutions specilized In video
‘conferencing, voice communications, and collaboration, dedicated to helping every person and organization embrace the power of
*Easy Collaboration, High Productivy”.

s o . Yealink is one of the best providers in more than 140
. ranks No.1 in the global 1P Phone, and is the Top 5 leader in the video conferencing market
(Frost & Sullvan, 2021).

For more information about Yealink, cick here.
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Technical Support

Visit Yealink WIKI (ntp:/support yealink.com) for firmware downloads, product documents, FAQ, and more. For better service, we

”

YEALINK NETWORK TECHNOLOGY CO.LTD.,

Web: wwwyealink com

Addr: No.666 Hu'an Rd,Hull District Xiamen City, Fujian, PR. C
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